На основу Плана активности у припреми и спровођењу мјера заштите и спасавања од земљотреса у Републици Српској за период 2016-2019. године, број: Број: 04/1-012-2-1285/16 који је донијела Влада Републике Српске 2. јуна 2016. године, (''Службени Гласник Републике Српске'', број 49/16 од 17.06.2016. године), члана 90. Закона о заштити и спашавању у ванредним ситуацијама (''Службени Гласник Републике Српске'', број 121/12) и члана 38. и 44. Статута Града Зворник (''Службени гласник Града Зворник'', број 2/16,), градоначелник  Зворника, на сједници Градског штаба за ванредне ситуације, одржаној  01.03.2017. године,  
д  о  н  и  о    је:                                                                  
ПЛАН АКТИВНОСТИ У ПРИПРЕМИ И СПРОВОЂЕЊУ
 МЈЕРА ЗАШТИТЕ И СПАСАВАЊА ОД ЗЕМЉОТРЕСА У ЗВОРНИКУ 
ЗА ПЕРИОД 2016-2019. ГОДИНА
УВОД
План активности у припреми и спровођењу мјера заштите и спасавања од земљотреса у Зворнику (у даљем тексту: План активности) је краткорочни стратешки план Града Зворник и основни документ за координацију и спровођење додатних или посебних годишњих задатака и активности градских органа, привредних друштава, других правних лица и удружења грађана који спроводе мјере и задатке заштите од земљотреса као дио интегралног система заштите и спасавања од елементарних непогода и других несрећа у Републици Српској.

План активности је израђен на основу анализе прикупљених података, анализе тренутног стања, закључака са координационих састанака, евалуације досадашњих искустава као и мишљења и приједлога субјеката од непосредног значаја за ову област.

Доношењем и спровођењем овог плана унаприједиће се и обезбиједити свестраније ангажовање свих релевантних субјеката и остварити виши ниво приправности на заштити и спасавању људи, материјалних добара и животне средине од земљотреса са циљем остваривања мјерљивих ефеката кроз евидентно смањење штета на природним ресурсима и богатством наших простора. 
Служба цивилне заштите надлежна је за координацију, усклађивање, праћење и усмјеравање свих активности везаних за спровођење овог плана,  док је, задатак осталих субјеката у интегралном систему заштите и спасавања, у дијелу властите одговорности,  да израде и у датом року спроведу изведене оперативне планове, према Плану активности.
План активности је подијељен на сљедеће цјелине:

I- ИЗВОД ИЗ ПРОЦЈЕНЕ УГРОЖЕНОСТИ
II-
НОРМАТИВНЕ И ОПШТЕ ПРЕТПОСТАВКЕ ЗА РЕАЛИЗАЦИЈУ ПЛАНА АКТИВНОСТИ
III-
СПРОВОЂЕЊЕ МЈЕРА ПРЕВЕНТИВНОГ ДЈЕЛОВАЊА

IV-
СПРОВОЂЕЊЕ МЈЕРА ОДГОВОРА

V-
СПРОВОЂЕЊЕ МЈЕРА ОПОРАВКА

VI-
ИЗВЈЕШТАВАЊЕ О РЕАЛИЗАЦИЈИ ЗАДАТАКА ИЗ ПЛАНА

VII-
ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

I- ИЗВОД ИЗ ПРОЦЈЕНЕ УГРОЖЕНОСТИ
Земљотресаи су велика природна опасност која доводи до губитка живота и економских губитака усљед оштећења на објектима. За људе који живе у подручјима погођеним јаким земљотресаима, управљање ризиком и одлуке које треба да буду донесене по њиховом догађању су од животног значаја. За процјену ризика од земљотреса неопходно је развијање корелације између интензитета земљотреса и обима штете за грађевине на неком простору, тј. дефинисање подложности објеката на дејство земљотреса и потребних средстава за реконструкцију. 

Територија Републике Српске припада сеизмички активнијим подручјима на простору Европе. Сеизмичка активност у Републици Српској, а и цијелом региону, испољила се током историје кроз већи број разорних земљотреса, са епицентрима углавном у залеђу јадранске обале, док је најзначајније континентално жариште тзв. Бањалучка сеизмогена зона. Поред овог жаришта идентификовано је и жариште на подручју Љубиња и Трнова.
Цијела територија Републике Српске налази се у зони високог сеизмичког ризика, односно у зонама VII, VIII и IX степена сеизмичког интензитета.

Коришћењем GIS технологије, извршено је упоређивање података о сеизмичкој опасности изражених Картом максимално очекиваних интензитета за период од 500 година са расположивим подацима о површини и географском положају општина у Републици Српској (извор Републичка управа за геодетске и имовинско –правне послове) и подацима о процијењеном броју становника по општинама у Републици Српској (извор Републички завод за статистику), добијени су сљедећи резултати који дају грубу слику угрожености од земљотреса:

Зона IX степена сеизмичког интензитета – разоран земљотреса:

Зона максимално очекиваног интензитета од IX степени по Меркалијевој скали јавља се, према Сеизмолошкој карти за период од 500 година, на ширем бањалучком подручју и на југу Херцеговине. Ова зона обухвата 4.29% територије Републике Српске, односно 1,047.54 km2, од чега на подручју Крајине:

- 24% територије Града Бања Лука и 54,000 становника,

- 62% територије општине Челинац и 10,500 становника,

- 43% територије општине Лакташи и 17,000 становника.

На подручју наведене три локалне заједнице, око 81.500 становника живи у зони IX. Нема података о објектима, али треба да се зна да овај степен сеизмичког интензитета подразумијева, зависно од типа и старости објеката, тешка конструктивна опшећења и рушење oбјеката. У Херцеговини у овoj зони се налази 41% територије Града Требиње и 12,500 становника.

Зона VIII степена сеизмичког интензитета – штетан земљотреса:

Зона максимално очекиваног интензитета од VIII степени по Меркалијевој скали јавља се, према Сеизмолошкој карти за период од 500 година, на цијелом подручју Крајине као и у Подрињу и на југу Херцеговине. Обухвата 57.32% територије Републике Српске, односно 13,985.00 km2, са укупним процијењеним бројем становника у зони 841,495 или 58.72% од укупног броја становника Републике Српске. На подручју Крајине у овој зони се налази: 100% територије општина: Градишка, Кнежево, Приједор, Прњавор и Србац, више од 90% територије општина Котор Варош, Дервента и Козарска Дубица те више од 80% територије општине Мркоњић Град, а у Херцеговини: 100% територије општина Невесиње, Гацко, Билећа, Љубиње, Берковићи, затим општине Рудо, Братунац, Вишеград и 60% територије Града Требиње.

Зона VII степена сеизмичког интензитета – врло јак земљотреса:

Зона максимално очекиваног интензитета од VII степени по Меркалијевој скали јавља се, према Сеизмолошкој карти за период од 500 година, на подручју Посавине и Семберије, Источне Херцеговине те Сарајевско-романијске регије. Ова зона обухвата 38.38% територије Републике Српске, односно 9,363.45km2, са процијењеним бројем становника у зони 495,946 или 34.61%. У поменутој зони налази се подручје Сарајевско-романијске регије, Семберија, Посавина и дио Подриња.

Приликом интерпретације наведених резултата, треба узети у обзир сљедеће чињенице:

- Број становника у свакој зони израчунат је на основу просјечне густине насељености добијене из података о површини општине и процијењеног броја становника. На овом нивоу процјене није могуће навести да ли је дио површине сваке општине која припада некој од зона очекиваног сеизмичког интензитета већином урбани, рурални, индустријски или ненасељен. Јасно је да се, у сваком од ових случајева, мијења не само број становника који се налази у подручју већ и структура становништва и објеката, па се и слика угрожености у случају дешавања земљотреса потпуно мијења. Овакав ниво детаљније процјене угрожености могуће је спровести само уколико се процјена угрожености ради на нивоу општина и градова, са прецизнијим подацима и картама мање размјере.

- Сеизмолошке карте дефинишу зоне очекиваног интензитета у условима чврстог тла, док се утицај особина локалног тла манифестује повећањем интензитета од 0.5 до 1 степена по Меркалијевој скали. Ово значи да ће неке зоне захватати већу површину, а могућа је и појава зоне X степена сеизмичког интензитета.

Прекогранични ризик

Узимајући у обзир величину простора на којем се манифестују ефекти разорних земљотреса који су предмет анализе за израду, не могу се занемарити жаришне зоне у непосредној близини територије Републике Српске. У овим жаришним зонама се могу генерисати снажни земљотресаи са епицентрима на територији другог ентитета или земаља у окружењу који због ефеката које могу имати на грађане и материјална добра у Републици Српској утичу на сеизмичку опасност. Земљотресаи који морају бити узети у обзир су сљедећи:

1. Земљотреса на подручју Дубровника М=6.4( 1667. године).

2. Земљотреса у залеђу Макарске М=5.9 (1923. године).

3. Земљотреса на подручју Петриње М=5.7 (1909. године).

Ризик од земљотреса је питање јавне сигурности које захтијева одговарајуће мјере и средства управљања ризиком с циљем да се заштити имовина, становништво, инфраструктура, природна средина и културно насљеђе. Циљ процјене сеизмичког ризика је хипотетички, квантитативни опис посљедица сеизмичког догађаја на одређеном географском подручју у одређеном временском периоду. 
Ефекти који се на основу догођених земљотреса могу предвидјети су физичка ошећења објеката, људске жртве, потенцијални економски губици усљед директне штете као и индиректни економски губици изражених кроз губитак производних капацитета и прекида у пословању, губитак критичних функција у друштву (здравствене и социјалне установе, ватрогасне јединице, комуникациона и транспортна мрежа, снабдијевање водом) као и губитак других институционалних и организационих функција. Резултати анализе сеизмичког ризика могу се сматрати корисним у свим фазама управљања ризиком: за вријеме нормалног периода, током кризног периода као и за вријеме опоравка и стања након кризе.

У нормалном периоду резултати анализе сеизмичког ризика могу да обезбиједе подршку за формулисање опште стратегије за ублажавање посљедица и планирање одговора на катасрофу. Оцјена укупног потенцијалног утицаја земљотреса може да утиче на процјену институционалних, организационих и људских капацитета државе да се суочи са катастрофом.

Евалуација броја потенцијалних жртава омогућава да се процијени да ли су постојећи капацитети за медицинску његу и реаговање у ванредним ситуацијама довољни у односу на процијењене посљедице. 
Поред тога, идентификација посебно опасних група објеката или угрожених географских подручја има свој значај код урбаног и просторног планирања.

Током првих сати након земљотреса, резултати анализе сеизмичког ризика омогућавају добијање брзе процјене могућег утицаја земљотреса, а које могу бити значајне за доношење одлука. У периоду послије ванредне ситуације анализа сеизмичког ризика омогућава идентификовање најефикаснијих рјешења бирајући, при томе, интервенције које представљају побољшање за будуће планирање.

У дужем временском интервалу земљотреси се генерално догађају у истим геолошким зонама. Стога се проучавањем података о њиховом догађању могу издвојити жаришне зоне и дефинисати максималне очекиване енергије будућих земљотреса. Квалитетна геолошка основа са јасно дефинисаним сеизмотектонским моделима неопходан је предуслов за поуздано издвајање жаришних зона. Ови резултати се најчешће представљају на сеизмолошким картама чији је садржај дугорочна сеизмичка прогноза, иако оне по својој суштини само представљају приказ догођеног стања са елементима статистичког прорачуна сеизмичке угрожености, али само за жаришта у којима су се земљотресаи већ догодили.

Осим сеизмолошких карата за повратне периоде 50-10.000 година, базу података чини каталог догођених земљотреса који, са различитом тачношћу, садржи вријеме и мјесто дешавања земљотреса, магнитуду и/или интензитет и дубину земљотреса. 

Сеизмолошки мониторинг Републике Српске обавља се према Закону о сеизмолошкој дјелатности и подразумијева пројектовање и одржавање националне сеизмолошке мреже; регистровање, прикупљање, обраду и архивирање података о сеизмичким догађајима; израду сеизмолошких карата и друго.

Сеизмолошку мрежу Републике Српске чини осам дигиталних аутоматских станица од којих је седам краткопериодичних станица намијењених регистровању локалних потреса, а једна сеизмолошка станица је намијењена праћењу глобалних сеизмичких догађања. 

II-
НОРМАТИВНЕ И ОПШТЕ ПРЕТПОСТАВКЕ ЗА РЕАЛИЗАЦИЈУ ПЛАНА АКТИВНОСТИ
1. Одржати радне састанке са привредним друштвима, другим правним лицима, удружењима грађана, надлежним организационим јединицама цивилне заштите града и повјереницима заштите и спасавања како би се извршиле припреме, дала стручна упутства и побољшала организованост и међусобна координација у спровођењу мјера заштите од земљотреса.
	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	привредна друштва, удружења грађана

	Рок:
	април текуће године                                     


2. У циљу благовремене припреме за заштиту и спасавање од земљотреса одржати сједницу штаба за ванредне ситуације са субјектима од значаја за спровођење превентивних и оперативних мјера заштите и спасавања од земљотреса.
На сједници усвојити:
а) План рада штаба за ванредне ситуације града на спровођењу превентивних и оперативних мјера заштите и спасавања од земљотреса;
б) План оперативног спровођења Плана активности са плановима ангажовања и активног учествовања, као и ажурним прегледима свих субјеката од непосредног значаја за заштиту и спасавање на подручју града/општине;
в) Анализу стања опремљености и обучености субјеката од значаја за заштиту и спасавање од земљотреса, а све у циљу правовремене припреме за спровођење планираних задатака;
г) Анализу реализације закључених уговора са привредним друштвима, другим правним лицима те другим субјектима од значаја за спровођење оперативних задатака;
д) Финансијски план града за спровођење задатака из ове области.
	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	субјекти заштите и спасавања  градa

	Рок:
	април текуће године                                                                      


Напомена: План оперативног спровођења Плана активности доставити Републичкој управи цивилне заштите најкасније до маја.
3. Обезбиједити потпуније упознавање становништва са значајем са опасностима од земљотреса и посљедицама које изазивају, те континуирано подизати свијест грађана и промовисати кратки број за хитне ситуације 121 .
	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите,писани и електронски медији у Зворнику,

	Учесници:
	ЦЈБ Зворник, Средства информисања

	Рок:
	Сталан задатак


4. Са овим планом и Планом оперативног спровођења Плана активности, њиховим циљевима и задацима, упознати: удружења грађана, омладинске и друге невладине организације те осмислити начин њиховог ангажовања на конкретним задацима и то медијски пропратити. Такође, код школске популације спровести активности на упознавању са мјерама заштите од земљотреса и на овај начин развијати културу и свијест о потреби спровођења мјера заштите од земљотреса.
	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	удружења грађана, омладинске и друге невладине организације битне за заштиту и спасавање од рушевина

	Рок:
	мај текуће године


5. Планирати и реализовати наставу Градске специјализоване јединице цивилне заштите за заштиту и спасавање из рушевина и јединица цивилне заштите опште намјене.
	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Градска специјализована јединица цивилне заштите за заштиту и спасавање из рушевина и јединице цивилне заштите опште намјене

	Рок:
	октобар текуће године


III-
СПРОВОЂЕЊЕ МЈЕРА ПРЕВЕНТИВНОГ ДЈЕЛОВАЊА

6. Предузимање мјера на доследном поштовању прописа о пројектовању и грађењу у сеизмички активним подручјима.

	Извршилац задатка:
	Одјељење за просторно уређење,

	Учесници:
	Министарство за просторно уређење, грађевинарство и екологију, 

	Рок:
	Сталан задатак


7.Предузимање мјера на смањењу ризика од рушења адекватном израдом просторних и урбанистичких планова и примјеном одговарајућих грађевинско-техничких рјешења.

	Извршилац задатка:
	Одјељење за просторно уређење,

	Учесници:
	Министарство за просторно уређење, грађевинарство и екологију, 

	Рок:
	Сталан задатак


8.  На основу процјене угрожености и планова заштите и спасавања од земљотреса, утврдити потребе у људству, материјално-техничким средствима и опреми и формирати, опремити и обучити додатне снаге цивилне заштите (повећати број јединица и/или број припадника јединица цивилне заштите за заштиту и спасавање од земљотреса – УСАР (Urban Search and Rescue), а постојеће јединице цивилне заштите опште намјене оспособити као помоћне снаге.
	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Јединице ЗиС специјализоване и опште намјене

	Рок:
	децембар 2017. године                                                  


9.Опремање, обука и оспособљавање штаба за ванредне ситуације, јединица за заштиту и спасавање и других субјеката од значаја за заштиту и спасавање, као и извођење заједничких вјежби по унапријед осмишљеном реално могућем сценарију.

	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	децембар 2017. године


10. Урадити план евакуације и збрињавања у случају елементарне непогоде или друге несреће.

	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	јун 2016.године


11. Припаднике јединица цивилне заштите за заштиту и спасавање из рушевина осигурати од посљедица несрећног случаја, обезбиједити им новчану накнаду за вријеме ангажовања, додатно оспособити и опремити адекватном опремом за заштиту и спасавање из рушевина као и средствима везе. Припаднике јединице обучити, оспособити и опремити за различите врсте интервенција.
	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Градонацелник, Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	Сталан задатак                                                      


12.У најсложенијим ситуацијама, када су директно угрожена насеља и живот грађана планирати ангажовање тимова за деминирање Републичке управе цивилне заштите.
	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите, 

	Рок:
	по потреби


13. Извршити отклањање техничких и других недостатака на возилима и опреми потребној за извођење акција заштите и спасавања из рушевина.
	Извршилац задатка:
	град/општина,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите, 

 привредна друштва и друга правна лица

	Рок:
	јун 2016.године


14. Извршити опремање ватрогасних јединица средствима и опремом неопходном за заштиту и спасавање из рушевина. 
	Извршилац задатка:
	ПВЈ Зворник


	Учесници:
	Градоначелник, МУП

	Рок:
	децембар 2017.године                                                 


15.Утврдити услове, организацију, односно уговором дефинисати начин ангажовања грађевинске механизације и радне снаге.Привредна друштва и друга правна лица која располажу грађевинском механизацијом се обавезују да  израде спискове грађевинске механизације којом располажу и која је потребна те да их доставие градоначелнику/начелнику града/општине који ће извршити ангажовање грађевинске механизације у складу са својим овлашћењима.
	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	привредна друштва и друга правна лица

	Рок:
	јун 2016.године                                           


16.У складу са утврђеним садржајем и стандардима, обезбиједити пакете хране и других основних артикала који би се, на најбржи могући начин, достављали угроженом становништву и учесницима акција заштите и спасавања.
	Извршилац задатка:
	ОО ЦК Зворник

	Учесници:
	Црвени крст Републике Српске

	Рок:
	Сталан задатак


17. Обезбиједити пакете лијекова и неопходног санитетског материјала који би се достављали угроженом становништву на најбржи могући начин.

	Извршилац задатка:
	Дом здравља Зворник


	Учесници:
	Министарство здравља и социјалне заштите, 
Републичка управа цивилне заштите, 
Министарство управе и локалне самоуправе,  Хеликоптерски сервис Републике Српске,   Министарство одбране БиХ, 
град/општина

	Рок:
	Сталан задатак


18.Позивом на број 121 (који је бесплатан) или на друге бројеве, обавијестити Републичку управу цивилне заштите,  односно подручна одјељења у Бања Луци, Бијељини, Добоју, Сокоцу и Требињу, о елементарној непогоди и другој несрећи која може угрозити становништво и материјална добра.

	Извршилац задатка:
	Органи града, организације, предузећа, правна и физичка лица

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	одмах по настанку елементарне непогоде и друге несреће


19.Утврдити услове, организацију и начин ангажовања тешке грађевинске механизације у смислу подршке акцијама заштите и спасавања и одбране од земљотреса.
	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Градоначелник

	Рок:
	мај текуће године


20. Ускладити режим рада и дежурства са процјеном угрожености. Сходно томе код настанка земљотреса, планирати и спроводити непрекидно дежурство, координирати рад са другим органима, организацијама и службама града, предузимати и друге мјере у циљу правовременог обавјештавања о избијању и ширењу земљотреса.
	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	субјекти заштите и спасавања  градa

	Рок:
	по потреби


21. Када надлежни орган, усљед опасности од земљотреса, донесе одлуку о поступању по мјерама из Плана приправности или нареди предузимање неопходних оперативних мјера заштите и спасавања, обавезно Републичкој управи цивилне заштите свакодневно достављати извјештаје о степену угрожености од земљотреса, предузетим мјерама и друге релевантне податке.

	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	по потреби


22.Сачинити спискове људи, возила и друге опреме који ће се, у случају земљотреса већих размјера, упутити на подручје другог града/општине. Градоначелник града, донијеће одлуку о употреби снага и средстава из претходног става. Спискове доставити, путем подручних одјељења цивилне заштите, Републичкој управи цивилне заштите најкасније до 15.маја текуће године.

	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Градоначелник

	Рок:
	15. мај текуће године


23.У случају потребе, могуће је извршити ангаовање и употребе специјалне јединице, јединица за подршку и других људских и материјалних капацитета Министарства унутрашњих послова Републике Српске у акцијама заштите и спасавања од земљотреса по уобичајеним процедурама
	Извршилац задатка:
	Градоначелник

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	15. јун 2016.године


Напомена: у случају потребе, специјалне јединице, јединица за подршку и други људски и материјални капацитети Министарства унутрашњих послова Републике Српске биће ангажовани по одобрењу министра, односно директора полиције, а на захтјев Републичке управе цивилне заштите или Републичког штаба за ванредне ситуације.

24. У случају потребе могуће је и ангажовање Оружаних снага Босне и Херцеговине у циљу пружања помоћи у акцијама заштите и спасавања од земљотреса на подручју Републике Српске у складу са одобреним процедурама
	Извршилац задатка:
	Градоначелник

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	15. мај 2016.године


Напомена: у случају потребе за ангажовањем Оружаних снага Босне и Херцеговине, иста ће се тражити уз претходно прибављену сагласност-одлуку Владе Републике Српске.

25.У случају потребе, преко Републичке управе цивилне заштите могуће је ангажовање и капацитета Федерације Босне и Херцеговине и Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине у акцијама заштите и спасавања од земљотреса на подручју Републике Српске, као и да затражи помоћ од Републике Србије и међународну помоћ.
	Извршилац задатка:
	Градоначелник

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	15.мај2016.године


Напомена: у случају потребе за ангажовањем капацитета Федерације Босне и Херцеговине и Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине, иста ће се тражити уз претходно прибављену сагласност-одлуку министра Министарства унутрашњих послова Републике Српске.

26.На основу досадашњих искустава утврдити оптималан број потребне механизације и радне снаге за реализацију задатака утврђених овим планом, те у том смислу извршити набавку недостајуће механизације, односно закључити уговоре са предузећима која имају потребну механизацију и која са сигурношћу могу обавити тражени посао.

	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Градоначелник, имаоци потребне механиѕације

	Рок:
	Најкасније 15.мај 2019.године


27. Преко Републичка управа цивилне заштите могуће је ангажовати и Хеликоптерски сервис  Републике Српске за евакуацију угрожених грађана и достављање пакета са храном, средствима за хигијену и лијековима угроженим грађанима у случају да због земљотреса буду угрожени животи грађана или да буду у немогућности да набаве основне животне намирнице.

	Извршилац задатка:
	Градски штаб за ванредне ситуације

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите, Хеликоптерски сервис Републике Српске

	Рок:
	15.јун 2016.године


Напомена:
Хеликоптерски сервис Републике Српске може бити ангажован по одобрењу предсједника Републике Српске, а на захтјев Републичке управе цивилне заштите путем ресорног министарства.

28. Припаднике јединица цивилне заштите за заштиту и спасавање од земљотреса осигурати од посљедица несрећног случаја, обезбиједити им новчану накнаду за вријеме ангажовања, додатно оспособити и опремити адекватном опремом за заштиту и спасавање од земљотреса, као и средствима везе. Обучити, оспособити и опремити додатни број припадника специјализованих јединица цивилне заштите за заштиту и спасавање од земљотреса. Поред наведеног, планирати, организовати и извести обуку за различите врсте интервенција у случају земљотреса .

	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Градоначелник, Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	15. јун 2016.године


29. У најсложенијим ситуацијама, када су директно угрожена насеља и живот грађана планирати ангажовање тимова за деминирање Републичке управе цивилне заштите.
	Извршилац задатка:
	Градски штаб за ванредне ситуације

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	по потреби


30. Извршити отклањање техничких и других недостатака на возилима, другим материјално-техничким средствима и опреми потребној за извођење акција заштите и спасавања од земљотреса.
	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	субјекти заштите и спасавања  градa

	Рок:
	15. мај текуће године


31. Утврдити услове, организацију, односно уговором дефинисати начин ангажовања грађевинске механизације и радне снаге у случају земљотреса. У том циљу, Служба цивилне заштите ће израдити спискове грађевинске механизације којом располажу субјекти на подручју нашег града, а коју градоначелник града може ангажовати у складу са својим овлашћењима.

	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	субјекти заштите и спасавања  градa

	Рок:
	15. мај текуће године


32.ООЦК Зворник ће преко ЦКРС, у складу са утврђеним садржајем и стандардима, обезбиједити пакете основних  прехрамбених и хигијенских производа који би се достављали угроженом становништву на најбржи могући начин.

	Извршилац задатка:
	ООЦК Зворник

	Учесници:
	Црвени крст Републике Српске, Републичка управа цивилне заштите, ЈП „Робне резерве РС“а.д. Бања Лука 

	Рок:
	15.мај текућегодине и према потреби


33. Дом здравља Зворник ће преко амбуланти породичне медицине и апотека, становништву у угроженим подручјима, обезбиједи довољне количине потребних лијекова и медицинских средстава за вријеме трајања евентуалне угрожености од земљотреса.
Дом здравља је дужан Министарство здравља и социјалне заштите редовно извјештавати о снабдјевености угроженог становништва лијековима и медицинским средствима како би исто, у случају неопходности, предузело потребне мјере и активности из своје надлежности.

	Извршилац задатка:
	Дом здравља Зворник

	Учесници:
	Министарство здравља и социјалне заштите, Републичка управа цивилне заштите, 

	Рок:
	15.мај текућегодине и према потреби


34. У случају да због земљотреса буду угрожени здравље и живот грађана и да се исти не могу евакуисати на други начин, могуће је по прописаној процедури ангажовати и Хеликоптерски сервис Републике Српске.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,
град/општина, Хеликоптерски сервис Републике Српске

	Рок:
	по потреби


Напомена: Хеликоптерски сервис Републике Српске може се ангажовати по одобрењу предсједника Републике Српске, а на захтјев Републичке управе цивилне заштите путем ресорног министарства.
IV-
СПРОВОЂЕЊЕ МЈЕРА ОДГОВОРА

35. Ускладити режим рада и дежурства са процјеном угрожености, односно са индексом опасности, код настанка земљотреса, планирати и спроводити непрекидно дежурство, координирати рад са другим органима, организацијама и службама града, предузимати и друге мјере у циљу правовременог обавјештавања о и информисања.
	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,


	Рок:
	Сталан задатак                                           


36. Организација рада на прикупљању података – информација о броју потпуно срушених објеката и станова, стања школских објеката, објеката здраствене заштите као и других објеката критичне инфраструктуре и утврђивање активности које су се одвијале у њима прије земљотреса и колико је људи боравило у њима.

	Извршилац задатка:
	Повјереници ЗиС

	Учесници:
	ГШ за ВС Републичка управа цивилне заштите,


	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


37. Организација рада на прикупљању података-информација о стању телекомуникацијских веза и проходности путева.

	Извршилац задатка:
	Повјереници ЗиС

	Учесници:
	ГШ за ВС Републичка управа цивилне заштите,


	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


38. Извиђање погођеног подручја и сваког срушеног објекта и одређивање типа – облика рушевине.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


39. Предузимање активности на откривању посебних опасности које угрожавају или могу угрозити затрпане у рушевинама, као и њихове спасиоце и провођење мјера безбједности.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


40. Организација мобилизације штаба за ванредне ситуације,  јединица цивилне заштите и материјално-техничких средстава неопходних за реализацију задатака заштите и спасавања.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


41. Организација информативних пунктова у оквиру мјесних заједница са циљем прикупљања информација о несталим особама и организовање активности на њиховом проналажењу и спасавању.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


42. Утврђивање приоритета у рашчишћавању рушевина како слиједи: рашчишћавање рушевина гдје борави више људи ( школе, здраствене установе, трговачки центри ...), обезбјеђење проходности путева, обезбјеђење приступа критичној инфраструктури и рашчишћавање индивидуалних објеката и станова.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,Републички штаб за ванредне ситуације,

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


43. Распоређивање људских и материјално-техничких капацитета према утврђеним приоритетима рашчишћавања.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републички штаб за ванредне ситуације,

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


44. Реализација потребних задатака и активности претраживања рушевина, проналажења и спасавања затрпаних.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,Републички штаб за ванредне ситуације,

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


45. Организација пружања прве медицинске помоћи угроженом становништву,

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,Републички штаб за ванредне ситуације,

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


46. Организовање одвоза грађевинског и другог отпада на за то предвиђене локације.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,Републички штаб за ванредне ситуације,

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


47.Организација кампа за прихват и смјештај угроженог становништва.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,Републички штаб за ванредне ситуације,Црвени крст Републике Српске

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


48.Прикупљање информација  и анализа могућности функционисања објеката критичне инфраструктуре.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,Републички штаб за ванредне ситуације,

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


49.Успостављање приоритета и редослиједа активности на успостављању функционисања објеката критичне инфраструктуре (објекти за снабдјевање електричном енергијом и водом, здраствени објекти, објекти за припрему хране, зграде локалне самоуправе, школе , ветеринарске установе, пошта и телекомуникације, ватрогасни дом и остали у складу са процјеном и одлуком штаба за ванредне ситуације.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,Републички штаб за ванредне ситуације,

	Рок:
	Јун текуће године у складу са процјеном                                           


50. Сачинити спискове људи, возила и друге опреме који ће се, у случају земљотреса већих размјера, упутити на подручје другог града/општине. Градоначелник града, донијеће одлуку о употреби снага и средстава из претходног става.

	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,Републички штаб за ванредне ситуације,

	Рок:
	Јун текуће године у складу са процјеном                                           


51. На основу Плана ангажовања или употребе специјалне јединице и јединица за подршку Министарства унутрашњих послова Републике Српске, исте ангажовати у акцијама заштите и спасавања.
	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,Републички штаб за ванредне ситуације, Министарство унутрашњих послова

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


Напомена: У случају потребе, специјалне јединице и јединица за подршку Министарства унутрашњих послова Републике Српске биће ангажоване по одобрењу министра, односно директора Полиције, а на захтјев Републичке управе цивилне заштите или Републичког штаба за ванредне ситуације.
52. Спроводити оперативне мјере у складу са овим планом и плановима заштите и спасавања од земљотреса града и Републике, при чему ће руководећу улогу, сходно законским и планским одредбама, имати Градски штаб за ванредне ситуације града Зворник и Републике, као и подручни координациони тимови.
	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС,

	Учесници:
	Привредна друштва и друга правна лица од значаја за  реализацију планираних мјера

	Рок:
	По потреби у складу са процјеном                                           


53. Подстицати, развијати и уводити нове методе, технике и технологије за заштиту и спасавање од земљотреса .
	Извршилац задатка:
	Одјељење за просторно уређење

	Учесници:
	Градоначелник

	Рок:
	Сталан задатак                                           


IV -
СПРОВОЂЕЊЕ МЈЕРА ОДГОВОРА

54. У случају повећане/непосредне опасности од већих земљотреса и њихових посљедица, обавезно ускладити рад и дежурства са метеоролошком ситуацијом и координирати рад са органима и службама сусједних градова/општина, Републичком управом цивилне заштите и предузимати друге потребне мјере.

	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	према потреби у складу са процјеном


55. Оперативне мјере спроводити у складу са овим планом и плановима оперативног спровођења плана активности на спровођењу посебних мјера заштите и спасавања од земљотреса града, при чему руководећу улогу, сходно законским и планским одредбама, имати Градски штаб за ванредне ситуације града Зворник и Републике.

	Извршилац задатка:
	штаб за ванредне ситуације града Зворник, привредна друштва и друга правна лица од значаја за реализацију планираних мјера  

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите,ресорна министарства, град/општина, Републички штаб за ванредне ситуације,

	Рок:
	према потреби у складу са процјеном


56. Припрема и доношење наредбе за поступање по плану приправности, а на основу процјене угрожености од стране града.

	Извршилац задатка:
	Служба цивилне заштите

	Учесници:
	градоначелник/начелник града/општине

	Рок:
	у складу са планом приправности


57. Информисање грађана о насталој ситуацији, мјерама које се предузимају, као и давање упута грађанима и другим субјектима о поступању.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	медији

	Рок:
	у току елементарне непогоде


58. Обезбјеђење функционисања веза без обзира на временске или било какве друге услове.

	Извршилац задатка:
	„Телеком Српске“ а.д.Бањалука РЈ Зворник

	Учесници:
	Министарство саобраћаја и веза, Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	Сталан задатак


59. Обезбјеђење континуираног снабдијевања електричне енергије без обзира на временске и друге услове.

	Извршилац задатка:
	МХ“Електропривреда РС“ РЈ Зворник

	Учесници:
	Министарство индустрије, енергетике и рударства

	Рок:
	Сталан задатак


60. Обезбјеђење водоснабдјевања.

	Извршилац задатка:
	АД Водовод и комуналије

	Учесници:
	штаб за ванредне ситуације, Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	Сталан задатак


61. Проглашење ванредне ситуације.

	Извршилац задатка:
	Градоначелник града

	Учесници:
	чланови штаба за ванредне ситуације града

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


Напомена: Ванредна ситуација се у принципу проглашава у случају да насталој опасности не могу  адекватно одговорити службе чија је то редовна дјелатност и субјекти са којима је потписан уговор о сарадњи.

62. Активирање штаба за ванредне ситуације града/општине.

	Извршилац задатка:
	градоначелник града

	Учесници:
	чланови штаба за ванредне ситуације града/општине

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


63. Наредба о активирању оперативно-комуникативног центра у случају када је наређена приправност или је проглашена ванредна ситуација.

	Извршилац задатка:
	градоначелник града

	Учесници:
	чланови штаба за ванредне ситуације града/општине

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


64. Доношење наредбе о мобилизацији и мобилизација расположивих људских и материјално-техничких капацитета града/општине, у случајевима када се адекватан одговор не може пружити са капацитетима органа и институција чија је то редовна дјелатност.

	Извршилац задатка:
	градоначелник града

	Учесници:
	чланови штаба за ванредне ситуације града/општине

	Рок:
	у складу са планом мобилизације


65. Организација узбуњивања и давања упута за дјеловање у случају елементарне непогоде.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Медији, Републичка управа цивилне заштите, полиција

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације, по плану узбуњивања града/општине


66. Издавање наредбе за евакуацију, организација евакуације и збрињавања угроженог становништва.

	Извршилац задатка:
	градоначелник града

	Учесници:
	чланови штаба за ванредне ситуације града/општине

	Рок:
	у складу са планом евакуације и збрињавања


67. Провођење хигијенско-епидемиолошких и здраствених мјера заштите на угроженом подручју.

	Извршилац задатка:
	Регионални завод за заштиту здравља РС Зворник, Дом здравља.

	Учесници:
	Министарство здравља и социјалне заштите, Републички штаб за ванредне ситуације, ако је активиран

	Рок:
	у складу са планом евакуације и збрињавања


68. Тражење помоћи за ангажовање људских и материјалних капацитета од сусједних и других локалних заједница са којима је потписан споразум о међусобној сарадњи у области заштите и спасавања од елементарне непогоде.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	субјекти са којим је град потписао уговор, сусједни или други град/општина, Републичка управа цивилне заштите 

	Рок:
	у току елементарне непогоде


69. Тражење помоћи од Владе Републике Српске или Републичког штаба за ванредне ситуације ако је активиран и упућивање исте са нивоа Републике .

	Извршилац задатка:
	градоначелник

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите, Републички штаб за ванредне ситуације ако је активиран

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


Напомена: Помоћ се са нивоа Републике тражи након што су исцрпљени сви расположиви капацитети локалне заједнице, у складу са Упутством о тражењу, пружању и прихватању помоћи заштите и спасавања у ванредним ситуацијама(„Службени гласник Републике Српске“, број: 53/13).

70. Евакуација болесних и угрожених који се налазе на неприступачним мјестима.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите, Републички штаб за ванредне ситуације ако је активиран

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације 


Напомена: Ангажовање се захтијева у складу са Упутством о тражењу, пружању и прихватању помоћи заштите и спасавања у ванредним ситуацијама. 

71. Достављање лијекова угроженом становништву које живи на неприступачним или тешко приступачним теренима.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Дом здравља Зворник, повјереници ЗиС

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


Напомена: Ангажовање се захтијева у складу са Упутством о тражењу, пружању и прихватању помоћи заштите и спасавања у ванредним ситуацијама. 
72. Достављање хране и пакета хигијене угроженом становништву.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	ООЦК Зворник. Повјереници ЗиС

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


73. Предузимање активности на збрињавању стоке на угроженом подручју.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Јединица за асанацију терена и повјереници ЗиС

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


74. Ангажовање волонтера на пружању помоћи угроженом становништву.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	ООЦК Зворник

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


Напомена: Ангажовање се захтијева у складу са Упутством о тражењу, пружању и прихватању помоћи заштите и спасавања у ванредним ситуацијама. 

75. Проглашење ванредне ситуације за Републику односно дио територије Републике.

	Извршилац задатка:
	Влада Републике Српске

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите, Републички штаб за ванредне ситуације ако је активиран

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


76. Мобилизација људских и материјално-техничких капацитета са неугроженог подручја и упућивање на угрожена подручја.

	Извршилац задатка:
	Влада Републике Српске, Републички штаб за ванредне ситуације ако је активиран

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


77. Организација расподјеле помоћи градовима/општинама који су угрожени елементарном непогодом.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	ООЦК Зворник

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


78. Упућивање захтјева за ангажовање и ангажовање капацитета Оружаних снага Босне и Херцеговине.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите, 

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


79. Упућивање захтјева за ангажовање и ангажовање капацитета Федерације Босне и Херцеговине и Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине, када ангажовани расположиви капацитети Републике Српске нису довољни за адекватан одговор на елементарну непогоду.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите, 

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


80. Упућивање захтјева за ангажовање и ангажовање капацитета међународних оперативних снага, када ангажовани расположиви капацитети Босне и Херцеговине нису довољни за адекватан одговор на елементарну непогоду.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите, 

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


81. Организација прихвата оперативних снага и средстава међународне помоћи,упознавање истих са тренутном ситуацијом, ангажованим снагама и средствима и додјела општег задатка.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите, 

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


82. Организација пријема, смјештаја и расподјеле међународне помоћи.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	ООЦК Зворник

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације и у складу са процедурама пријема међународне помоћи


83. Достављање редовних и ванредних информација за вријеме елементарне непогоде, о ситуацији на терену, мјерама које се предузимају, ангажованим снагама, приједлогом мјера и друго, по захтјеву Републичке управе цивилне заштите Републике Српске .

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Републичка управа цивилне заштите

	Рок:
	у току елементарне непогоде


V - СПРОВОЂЕЊЕ МЈЕРА ОПОРАВКА
84. Санирање посљедица на материјалним добрима на којима је причињена штета.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	Јединица за асанацију терена и повјереници ЗиС

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


85. Формирање комисије за процјену штете настале усљед елементарне непогоде на нивоу града/општине.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	штаб за ванредне ситуације ако је активиран

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


86. Предузимање мјера на санацији посљедица и опоравку од елементарне непогоде и пружање помоћи угроженим са нивоа града у складу са могућностима града.

	Извршилац задатка:
	ГШ за ВС

	Учесници:
	угрожени субјекти

	Рок:
	у складу са процјеном ситуације


VI -
ИЗВЈЕШТАВАЊЕ О РЕАЛИЗАЦИЈИ ЗАДАТАКА ИЗ ПЛАНА

87. О реализацији задатака из овог плана, извршиоци задатака су дужни до 10. децембра текуће године, доставити извјештај Служби цивилне заштите са приједлогом мјера за унапређење Плана и наученим лекцијама.

88. Задужује се Служба цивилне заштите да до 15. децембра текуће године, путем ПОЦЗ Бијељина достави извјештај РУЦЗ РС са приједлогом мјера за унапређење Плана и наученим лекцијама.
VII -ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

89. Извршиоци задатака утврђени овим планом дужни су, у оквиру својих надлежности, реализовати и друге задатке из домена заштите и спасавања од земљотреса кроз све фазе: превентива, одговор и опоравак, а који ће за резултат имати спречавање настанка или ублажавање посљедица елементарне непогоде изазване земљотресаом.

90. Извршиоци задатака утврђени овим планом дужни су, у оквиру властитог буџета, обезбиједити финансијска средства потребна за њихову реализацију.
91. Овај план објавиће се у ''Службеном гласнику Града Зворник'' .

Обрадио:
Дејан Галић
Број:
02-81-4/17





                ГРАДОНАЧЕЛНИК
Датум:
06.03.2017. године




                    

          
      Зоран Стевановић
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